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D'ordre de mcn gouvernement, j‘ai l'honneur de vour --ommuniquer 1a note gue e
Ministre des relations extériesures du Honduras, M. Edgardo Paz Barnica, a adressée
le 17 juillet 1984 au Ministre des relations extérieures du Nicaragua, M. Miguel
D’Escoto Brockmann, note dont voici le texte intdéyral @

“Tegucigalpa, DC, 17 juillet 1984. Son Excellencs Monsieur Migue:
D'Escoto Brockmann, Ministre des relations extérieures, Managua, Nicaragua.
M. isieur le Ministre s J'ai l'honneur de vous informer gque le 2 cnurant,
a 14 heures, une patrouille composée de six soldats de l'armée populairce
sandiniste 2 péndtré en territoire hondurien, jusqu'd la maison d'habitation
de la propriété appelée La Caoca, appartenant & Mme Modesta v. Mourra ot sise
dans la comsune de San Marcos de Coldn, département de Choluteca. Du fait que
tcois soldats honduriens se trouvaient dans la maison, il ¥y a eu un échange de
coups dz feu, faisant une victime parmi les soldats étrangerssy celle~ci a été
men®Q au Nicsrague par ses compagnons. Lo Gouvernement hondurien proteste
énsry o rement contre cette nouvelle agression de 1'armée sandiniste et tient &
souligner que ce nest pas par des actes de cette nature que l'on peut
raffermir la paix, que nos peuples demandent et espérent. Je saisis cette
ascasion pour vous rencuveler, Monsieur le KMinistre, l'espression de ma
considération distinguée. (§) Bdgardo Paz Barnica, Ministre des relstions
e=térieures.” :

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la précente
lettre, dont ls teneur & §634 été communigquée & 1'Crganisation des Etats
anégicains, comme document du Conseil de sdcurité.
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